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Generalni postni mojster Farley zagovarja
odklonifev postnih posiljatev v fovarne,

v katerih se

nahajajo sfavkolomi

Washington, 24. junija. Ge-,
neralni poitar Zedinjenih dr-
zav James Farley je danes na
zvezni sodniji zatrjeval, da ima
postna uprava popolno pravi-
co odkloniti sprejem in odda-
jo postnih posiljatev, ki so
namenjene v tovarne, v kate-
rih delajo stavkolomeci,

Generalhega poStarja tozi
_vodstvo Republic Steel Co., da
doseze pravico in prisili’ posto,
da sprejema postne pakéte s
hrano in obleko za Strajkolom-
ce v raznih tovarnah.

Generalni poStar je na sod-
niji povedal, da so jeklarske
druzbe nalasé posiljale post-
ne pakete v tovarne, kjer se
vrS8i Strajk in sicer z name-
nom, da bi zavlekle postno
upravo v Strajkovne zmesnja-
ve.

“Paketi niso bili poslani v
tovarne v dobrem namenu,” je
izjavil Farley, “pa¢ pa so bili
prineSeni v posStni urad z iz-
razitim namenom, da naredijo
zmednjavo med poitno upravo,
strajkarji in jeklarskimi druz-
bami.”

Kompanijski odvetniki so
oc¢itali na sodniji Farleyu, da
obstoji tajna zveza med po&t-
no upravo in med unijskimi
uradniki, kar je pa generalni
postar Farley takoj odloéno
zanikal, 7

“Dostavitev poSte v jeklar-
ne, kjer se vrdi strajk,” je od-
govoril Farley, “se mi je zde-
la nevarna za zivljenje poStar-
jev in drugih postnih uradni-
kov. Glasom postave ima
glavni postni urad v takih
slu¢ajih absolutno pravico
ustaviti dostavitev poste.”

5000 se jih venilo na delo,
v Warren, 0.

Warren, Ohio, 24. junija. V
tem mestu se je danes vrnilo na
delo kakih 5,000 delaveev, ki so
odlozili dan prej svoje orodje in
se pridruzili iz simpatije stav-
karjem C. I. 0. “Delavski pra-
znik,” kot so imenovali C. I. O,
voditelji generalni &trajk v War-

Btrajk je bil prvotno sklican kot
v protest proti Republic Steel
Co., ki je nameravala povelati
Stevilo delavcev v svoji tovarni.
2,400 delavcev-skeboy dela pri
Republic Steel Co. v Warrenu.
Iz Columbusa je priSel glas, da
governer Davey ne bo dovolil, da
bi kompanija pomnozila Stevilo
sedaj zaposlenih delaveev. Polo-
7aj mora ostati kakor je bil.
Medtem pa vojastvo nadaljuje z
aretacijo vseh onmih, pri katerih
dobi orozje. Veé¢ kot 100 C. L
0. élanov se nahaja v zaporih.
Sojeni bodo prihodnjo soboto.

0O

Drustvo Danica

Prav prijazno ste vabljeni na
piknik, ki ga priredi to nedeljo
drudtvo Danica 8t. 84 S. D. Z.
Piknik se vrsi na znanih prija-
znih Zornovih prostorih na Brad-
ley Rd. Drustvo je prav dobro
preskrbelo, da ne bo nikomur
dolgéas, pa tudi vsi Zejni in la-
¢ni bodo uzivali lahko vse dobro-
te piknika. Igrala bo pray do-
bra godba, druzba bo prav doma-
¢a in vesela. Pridite torej od bli-
zu in daled.

Hodejo biti zaslisani

Harry Grim, ki je usluzben pri
Corrigan-Mckinney jelklargki
kompaniji, in ki je élan neodvi-
sne delavske unije, je poslal vée-
raj brzojav na senatorja Bridges
v Washington, v katerem zahte-
va, da se zaslidi stotine delavcev,
ki bi se radi vrnili na delo, toda
jim je delo prepre¢no radi rabi-
atnosti Lewisovih pristagev.
Grimm je izjavil da Lewis in
Murray, eksekutivna uradnika
C. 1. O. unije obrekujeta poste-
ne delavee, ki imajo ogromno ve-
&ino v jeklarnah, toda radi nasi-
lja ne morejo na delo.

Strajkarji na relifu

V uradu Zupana Burtona se
je vderaj oglasila delegacija
C.1.0., ki je prosila mestno re-
lifno komisijo, da se dovoli
§trajkarjem jeklarskih tova-
ren v Clevelandu potrebni re-
lif. Zupan Burton je odgovo-

Trije Casopisi ustavljeni v
Pittsburghu

Pittsburgh, Pa., 24. junija.
Kakih 130 postnih ekspeditorjev
pri treh najveéjih angleskih ¢éa-
sopisih v Pittsburghu, je zacelo
véeraj s sedec¢im Strajkom. Ca-
scpisi so morali prenehati z iz-
dajanjem. Prizadeti so sledeci
dnevniki: The Press, Sun-Tele-

dasopisov trdijo, da so ekspedi-
torji prelomili podpisano pogod-
bo, in da je radi Strajka 130 eks-
peditorjev zgubilo 5,000 delav-
cev delo. Ko je governer zvedel
o Strajku je poslal uniji postnih
ekspeditorjev narotilo, da takoj
prenehajo s Strajkom in delajo,
dokler njih pogodba ne potele.
Strajkarji so nehali s sededim
strajkem in se podali domov.
Tiskarska unija je izjavila, da je
bil trajk posStnih ekspeditorjev
nepostaven, ker je unija prelo-
mila pogodba. Izdajatelji ¢aso-
pisov naznanjajo, da je v res-
nici nepotrebno podpisovati po-
gedbe, ¢e jih unija prelomi, ka-
dar se gotovim voditeljem zdi.
Governer drzave Pennsylvanije
je izjavil: “Prelomitev pogodbe
je nevarna stvar. V tem sluca-
ju je 130 mo% neopraviceno pri-
pravilo 5,000 drugih usluZbencev
ob delo. Taka akeija povzrotuje
semo Skodo delavecem, Ekspedi-
terji poste so zgubili vse svoje
delavske pravice, in e se takoj
ne umaknejo iz prostorov, naj
jih smatra zupan v Pittsburghu
kot navadne vliomilce.”
C. 1. O. zopet zgubila

Delavei pri U, S. Air Com-
pressor Co. so véeraj glasova-
li, kam Zelijo pripadati. 58
jih je glasovalo za samostojno
unijo in 85 za C. I. 0. To je
7e tretja tovarna v Clevelan-
du, ki je odglasovala glede pri-
padnosti k C. 1. O., ki je bila
povgod v manjsini.

Izplacilo vlog

Izplatilo dividende v visokosti
200 odstotkoy od strani bive
Guardian Trust banke je sedaj
zagotovljeno, ko je véeraj Com-
mon Pleas sodnija odobrila po-
sojilo v svoti $14,700,000. Vla-
gatelji bodo o izplatilu obvesce-
ni prihodnji torek.

V bolniSnico

Véeraj zjutraj je bil s Svetko-
vo ambulanco odpeljan v St.
Alexis bolnisnico Teddy Ross-
man, 18914 Keewanee Ave. Ze-

ril, da si bo stvar premislil.

limo mu, da bi éimprej okreval.

graph, Post-Gazette. Tzdajatelji|

Columbus, Ohio, 24. junija.
Potem ko je vladni preiskovalni
cdbor, ki je bil imenovan od vla-
de, da preiskuje jeklarski strajk,
naznanil, da je priSel na konec
svojega dela, ne da bi mogel do-
se¢i kaj uspeha, je governer dr-
zave Qhio sporocil vodstvu na-
rodne garde v Youngstownu in
Warrenu naj ¢uvajo ljudi, ki se
zelijo vrniti na delo.

Governer Davey je izjavil, ko
je mobiliziral narodno gardo, da
bo slednja toliko ¢asa prepreéi-
la delaveem delo v Youngstownu,
dokler bo zboroval vladni pre-
iskovalni odbor. Sedaj ko je ta
izjavil, da ne more ve¢ naprej,
je goyerner odreail, da se ljudje
lahko vrnejo na delo pod voja-
skim varstvom.

Republic Steel Co. in Youngs-
town Sheet & Tube Co. lahko
vsak ¢as odprejo svoje tovarne
pod zasc¢ito 4,600 vojakov, ki se
tam nahajajo. ¢

Cleveland. — Sino¢i jé viadni
preiskovalni odbor oddal zadnji
apel na voditelje Stirih neodvi-
snih jeklaren in na voditelje uni-
je, da pridejo skupaj in se med-
sebojno mirno dogovorijo glede
poravnave Strajka,

Viadni odbor je izjavil, da je
skupna konferenca edini izhed iz
zagate. Kakor hitro se taka kon-
ferenca snide, tedaj se naj vrsi-
jo volitve po vseh jeklarnah pod
yladnim nadzorstvom.

Ako se vecina delaveev izjavi
7o C. 1. 0., tedaj naj kompanije

podpiSejo pogodbo, ako ne, naj

ostane zadeva po starem.
se pa C. I. O, unija boji glasova-
nja delavcev, tedaj nima pravi-
ce voditi §trajka. -

Johnstown, Pa., 25. junija. Go-
verner drZave Pennsylvanije
Earle je ukinil obgedno stanje v
tem mestu. The Betlehem Steel
Co. namerava v kratkem odpreti
svoje tovarne.

Serif Boyle se je izjavil, da
pri¢akuje v sobotp in v nedeljo
kakih 7,000 unijskih premogar-
jev, ki bodo dospeli v mesto, da
ojadijo piketne linije.

Warren, Ohio, 24. junija. Tu
20 se zaceli vradati delavei v to-
varno Republic Steel Co. Delayv-
21 so se takoj vracali na delo, ko
je governer dal povelje vojastvu,
da §&iti vse one, ki bi radi delali.

Washington, 24, julija. Thos.
Girdler, predsednik Republic
Steel Co. je danes pred senatnim
preiskovalnim odsekom izjavil,
d: je prepri¢an in da ima doka-
ze, da se je vodstvo €. I. O. uni-
je zarotilo, da unié¢i ameriske in-
dustrije, ako ne more dobiti po-
polne kontrole natd ‘mjimi.

|

Cleveland. — V éetrtek do-
poldne so se glavni eksekutivni
uradniki- Inland Bteel Co...po-
svetovali dolge ure z vladnim
preiskovalnim:odborom v Cle-
velandu. Tudi pri omenjeni
industriji se ze dalj c¢asa vrsi
jeklarski Strajk.

Rezultat teh pogovorov Se
ni znan. Zastopniki jeklar-
ske druzbe so pri8li iz vzhoda

80 precej  nepoznani.

Governer odpira tovarne. Viadni
odbor odstopil. Nesporazum povsod

Ako.

in zapada, da se pogovarjajo
z vladnimi zastopniki. Prvot-
no so se ti eksekutivni uradni-
ki izgovarjali, da so pri sla-
bem zdravju, toda vladni od-
bor jih je konéno le pregovo-
ril, da so dospeli v Cleveland.

Vladni odbor je véeraj na-
znanil, da se bo pogajal z vsa-
ko kompanijo posebej, od ce-
sar je pri¢akovati veé uspeha
kot ¢e bi bili pri posvetova-
njih navzoli zastopniki vseh
stirih neodvisnih jeklarskih
kompanij.

Glavno prizadevanje vladne-|

ga odbora obstoji sedaj v tem,
da vladni odbor pregovori ek-
sekutivne uradnike jeklarskih
druzb, da privolijo, da se sni-
dejo v eni-sobi z uradniki C
1. O. organizacije in medseboj-
no razmotrivajo polozaj.

Znano je, da so kompanisti
kratkomalo odklonili vsak po-
govor z John Lewisom, ko se
je mudil pretekli pondeljek v
Clevelandu, toda namignili so,
da je mogoce, da bi se pogo-
varjali s Filipom Murray, ki
je zastopnik Lewisa.

Bloch Bratje, ki kontrolira-
jo Inland Steel Co. industrijo,
Taliko:
je gotovo, da so nasprotni pod-
pisu pogodbe s C. I. 0., toda
javno niso nikdar tozadevno
nastopili.  Vladni odbor je
prepri¢an, da ¢e bo nastala
kje razpoka v dosedaj solidni
fronti jeklarskih kompanij, bo
nastala v Inland industriji.

Vest iz domovine

V Seleu, fara Slavina pri
Postojni, je v starosti 81 let
preminul po kratki bolezni Lu-
ka Pavlovié. Blagopokojni za-
puséa doma soprogo Marijo,
sinova Janeza in Antona, tu v
Clevelandu héer Mary poroce-
no Kalister, Alojzijo, poroce-
no Kueler, Ivano, poroéeno De-
beljak in Antonijo, porogeno
Penko, soprogo nafega zastop-
nika, Mr. Penkota. V Braziliji
zapudta ranjki sina Franceta
in héer Heleno, porodeno Pe-
reni¢. Blagopokojni je bil
gplogno poznan in spostovan
mo% v Pivéki dolini. Bodi do-
bremu mo*u ohranjen blag
spomin. Prizadetim naSe glo-
hoko sozalje!

Na obisku

Iz Depue, Ill., je prisla na ob-
isk v Cleveland Miss Caroline
Novak. Ona je héerka Mr, Mar-
tina Novaka. Tu je obiskala svo-
ja dva strica Mr, Tony Novaka
na 5204 St. Clair Ave. in Mr.
Joe Novaka, 14916 Hale Ave. V
Clevelandu se bo mudila Se par
dni. Iskreno dobrodosla!

Banéna podruznica

Cleveland Trust banka je do-
bila dovoljenje, da odpre novo
podruznico na Pearl in Ridge Rd.
v Parma, O. Postavili bodo tam
novo poslopje, ki bo izgotovljeno
v decembru. To bo Ze 54. podru-
Jnica te banke v Clevelandu,
Painesville, Willoughby, Lorain,

Otvoritev prostoroy

Mr. in Mrs. Charles Vrtovanik
naznanjata, da bosta imela v so-
boto zveder slovesno otvoritev
svojih prostorov. na 7510 St.
Clair Ave. Servirala se bo ko-

' Zupanska borba

Véeraj so prisle v javnost
peticije za ponovno Zupan-
sko kandidaturo, Zupana
Burtona. 5,000 teh peticij je
v kroteniw.  Zupany Bur-
tonu ni toliko koliko podpi-
sov bo dobil, samo da bodo
podpisi veljavni., Mestnt
\éarter pravi, da je dovolj,
alco dobi Zupanski kandidat
samo 3,000 veljovnih podpi-
20v. Burton je narodil vsem
onim, ki imajo peticije, da
zaznamujejo vme vsakogar,
ki ni zadovoljen z mjim
vprasajo tudi po vzrokih ne-
zadovoljnosti. D em o krati
bodo pa imeli dva Fupanska
kandidata, in sicer Walter
O’Donnell  ter Sweeneyev-
Gongwerjev kandidat okraj-
ni inzenir McWailliams., Ona
dva kandidata, ki dobita pri
primarnik volitvah najvisje
Stevilo glasov, grestana oZje
glasovanje pri volitvah pr-
vi torek v nmovembru.

il
VU

Plinske cene
Plinska druzba v Clevelnadu,

The East Ohio Gas Co., se je
obrnila na zvezno sodnijo z za-
htevo, da se ji takoj dovoli zvisa-
ti cene naravnemu plinu v Cleve-
landu. Véeraj je pa zvezni sod-
nik West to zahtevo kompaniji
odklonil. Sodnik West je izjavil,
da je zvezna sodnija brez juris-
dikcije v tem slucaju. Razsodba
pomeni, da bomo zaenkrat place-
vali e stare cene za plin, dokler
komisija javnih utilitet v Colum-
busu ne odda svojega mnenja.

0.

* Vlada republike Brazilije je

kogja petenka s fino pijaco. Pri-

jazno ste vabljeni vsi!

preklicala obsedno stanje, ki je
vladalo 3 mesece.

Zdruzeni mladinski zbori

V pondeljek 28. junija se vrii
b 8. uri zveler vaZna seja zdru-
renih mladinskih zborov v Slo-
senski delavski dvorani na
Prince Ave. Seja je vaZna za
vse zbore, torej so proSeni za-
topniki vseh, da se gotovo vsi
delezijo, kajti pevovodja Zeli,
da se ukrene vse potrebno glede
programa, vstopnine, Pridite in
ypostevajte toénost! — Tajnica.

35-letnica
Najveéje drudtvo Jugoslovan-
ske Katoliske Jednote, drustvo
Jv. Janeza Krst. &t. 37, bo letos
11. septembra praznovalo 35-let-
nico svojega obstanka z veliko
proslavo v S. N. Domu na St.
Clair Ave.
Poroka
V soboto ob 10. uri se porodi-
ta v cerkvi sv. Vida Miss Sylvia
Cernelich, 18105 Marcella Rd. in
Mr. Victor Schneller iz 66, ceste.
Obilo srece!
Na obisku
V Clevelandu se mudi Mrs.
Rosie Intihar z dvema héerka-
ma. Dospeli so iz farme v Flush-
ing. N. Y. Mudijo se pri druZini
John Znidardi¢, 7210 Hecker
Ave. Iskreno dobrodosli v Cleve-
landu.
Nov grob
Véeraj je preminula v St
Luke’s bolnisnici Katarina Vuk-
gevié, doma iz Velikih Poljan pri
Ribnici. DruZina stanuje na 934
E. 140th St. Pogreb bo vodil A.
Grdina pogrebni zavod. Podrob-
nosti jutri.
Nov sodnik
Senatna zbornica v Washing-
tonu je véeraj potrdila imenova-
nje kongresmana Frank Kloeba

iz drzave Ohio za novega zvezne-

ga sodnika v Toledu, Ohio.

Columbus, 24. junija. Ako se
vladnim posredovalcem v Cleve-
landu ne bo tekom gotovega ¢asa
pezredilo poravnati jeklarskega

I'§trajka in narediti mir med kom-
{panijami in med C. I. O. unijo,
tedaj pade vsa odgovornost za
[ nadalini $trajk na rame gover-
] nerja Daveya.

|  Nastal bo polozaj, ki bo silno

vplival ng pclitiéno bodocénost go-
fvernerja Daveya, obenem pa se
ba tudi pokazalo, ¢e je Lewisova
| C. L 0. unija v resnici tako mo-
i ¢na, kot se neprestano trdi v jav-
nosti.

Ako se pogajanji z vladnim
ldelavskim odborom ponesrecijo,
tedaj precstaja governerju Da-
veyu dvoje: 1. Governer lahko
abdrzi ¢ete v Strajkovnih okrajih
in pazi, ‘da so tovarne zaprte,

"I dokler ne pride do kakega spo-

razuama.

2. On lahko naroci vojaskim
defam, da pazijo na red in mir,
v slucajn, da jeklarne sklenejo

Governer Davey se nahaja v hudih skripcih,
ako vladni posredovalcdi ne bodo mogli
poravnati jeklarskega strajka v driavi Ohio

cdpreti tovarne in najemati de-
lavee. Ako se bo Davey posluzil
prve alternative, tedaj se mu bo
otitalo, da je postal strapkarski
in da rabi vojagko silo drzave,
da prisili kompanije, da podpi-
Sejo pogodbo.,

Akc se pa governer posluzi
druge alternative, tedaj se mu
b ofitalo, da je potegnil 8 kom-
panijami in da rabi vojasko silo,
da razbije Strajk.

Governer ima odprto Se eno
pot, in sicer on lahko pokli¢e vo-
jaske ¢ete domov in prepusti, da
se poloZaj sam razvija po nara-
vnih potih. Toda to zna povzro-
¢iti silno krviprelitje, ko bodo
| kompanije skuSale odpirati to-
|varne,

V Columbusu smatrajo, da je
tretja pot skoro' izven vpraSa-
nja. Governer Davey ni hotel
véeraj povedati, kaj bo naredil,
ako vladni cdbor ne doseze uspe-
ha. Povedal je le, da ne bo podal
nobene izjave, dokler bo vladni
cdber zboroval,

Berlin, 24, junija. Nemska
vlada je poslala nadaljo kriZarko
“Graf Spee’ v Spanske vode, kot
v svarilo Spaniji in za zadcito
nemgkih interesov. Hitler je
sklenil bolj strogo nastopiti pro-
ti madridski vladi kot je dosedaj,
dasi so ga nekateri voditelji sva-
rili, naj nikar ne gre predalec.
Neméija ima danes 18 bojnih la-
dij v &panskih vodah.

Rim, 24, junija. La8ke bojne
ladje ostanejo v Spanskih vodah,
dasi se je Italija umaknila iz
mednarodne blokadne zveze. Tta-
(lija si je pridrzala pravico, da
| samostojno nastopa napram Spa-
‘niji.

London, 24. junija. Minister
za, zunanje zadeve Eden je hitel
v kraljevo pala¢o na poziv kra-

Laske in nemske voin?ladie na polu, da
"kaznujejo” madridsko vlado radi napadov

lja Georga, ki je hotel biti infor-
miran o najnovejsih dogodkih v
gpanskih vodah. !

Valencia, Spanija, Z4. junija.
Spanska vlada je zahtevala ga-
rancijo napram napadom od
strani tujezemskih vojnih ladij,
in v zameno bi garantirala za
varnost tujezemskih vojnih ladij
v Spanskem vodovju. Spanski
tujezemgski minister je tudi izja-
vil, da je nemska trditev, da je
§panski submarin napadel nem-
8ko krizarko, popolnoma izmi-
§ljena.

Armada nacionalistov napada
sedaj Santander, zadnje vaZno
mesto Baskov. Véeraj so dobili
nacicnalisti mesto Portugalete,
ki je napolnjeno z zivezem, kovi-
nami in premogom. Portugalete
je bil bogat plen za nacionaliste,

Prijeten piknik

Priljubljeno drustvo “Kranj”
priredi v nedeljo 27, junija pri-
jeten piknik na Modilnikarjevi
farmi. Druétvo prav lepo napre-
| duje in si je pridobilo Stevilno
| prijateljev. Zlasti so pikniki te-
ga dru§tva poznani po izvrstni
postrezbi in prijazni druzbi. Na
pikniku se bodo vrsile razne dir-
ke za mogke, zenske in otroke, pa
tudi obilico nagrad v denarju
ima odbor pripravljen za udele-
yence. Clani drudtva kot ostalo
obéinstvo, vsi ste prijazno vab-
ljeni,

Rojak ponesrecil

V sredo se je tezko ponesredil
rojak My, John Udovich. Zapo-
slen je bil v Terminal poslopju,
kjer je tako nevarno padel, da
se je tezko poSkodoval na nogi.
Nahaja se na svojem domu na
14206 Jenne Ave, pod zdravnisko
oskrbo.

Zadugnica

V nedeljo se bo brala v cerkvi
sv, Vida sv. maSa zadulnica za
pokojno Amelio Rugle. Sorodni-
ki in prijatelji so prijazno vab-
ljeni. .
“Eagles” v mestu

V Clevelandu se vri konven-
cija dobrodelne organizacije
“Bagles.” XKakih 1,500 delega-
tov je navzocih.

O

Ranjki M. Kova¢é

Kot smo poroéali je umrl Ma-
tija Kova¢. Ranjki je bil rojen v
Spodni Brezovici, fara Preserje
pri Borovnici. Pri hisi se je re-
klo pri Ponikvarjevih. Tam za-
pusiéa brata-in pol-brata. Rojen
je bil leta 1867, v Ameriko je pa '
prigel leta 1901. 25 let je delal
v klobucarni z bratom 8tefanom.
Pred 28. leti se je pri detu pone-
sreéil, zgubil je eno oko. Poleg
soproge Marije zapudéa ranjki
brata Etefana in dva po pol bra-
ta: Martina Kovaca in Martina
Sustarja. Pogrebranjkega se vr-
8i iz hide zalosti na 1158 E. 60th
St. v pondeljek ob 9. uri zjutraj
v cerkev sv. Vida in na Calvary
pokopalid¢e pod vodstvom Grdi-
novega pogrebnega zavoda. So-
progi in sorodnikom nase globo-
ko sozalje. Naj sveti ranjkemu
veéna lué!

Poroka
V soboto 3. julija se poro-
¢ita Miss Josephine Ahlin,
1101 E. 66th St. in Mr. Jo-

seph Repar. Poroka se vrsi
ob 10. uri dopoldne v cerkvi
sy. Vida, kamor so prijatelji
prijazno vabljeni. Zveler je
poroéna slavnost v S. N, Do-
mu. Mlademu zakonskemu pa-
ru Zelimo mnogo let zdrave
sre¢e in zadovoljnosti.
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Svetovniin domaci dogodki,

Chardon, O.—Prosim za ne-

koliko prostora v listu, katerega
naroénik sem Ze zadnjih 20 let,
kar je jasen dokaz, da se mi list
dopade. Pa ne samo meni, tem-
veC na tisoce rojakov in rojakinj
e zvestih naroc¢nikov, ki z vese-|

jem citajo ta list. Saj nam

Ameritka Domovina toéno pri-

Depresija polagoma na umiku

Dasi je splosni poloZaj letos toliko razlien od mizerije
v kateri smo ziveli od leta 1930 do 1935, kakor je razlika med
dnevom in no¢jo, pa seveda krize $e ni konec. Se vedno ima-

nasa dnevne novice, katere se
dogajajo po Stevilnih slovenskih
naselbinah Sirom Amerike, kot
tudi iz stare domovine. Dalje
nam v listu tono opisujete sve-
tevne dogodke, kateri se mi vidi-
jo kot razburkano morje, kate-
rega valovi se visoko dvigajo in
butajo drug v drugega.
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mo precej brezposelnih, Se vedno zdihujejo celo oni, ki so

zaposleni, a si radi velike draginje ne morejo privos¢iti vse-

. @a, kar Zelijo in deloma tudi potrebujejo. Prave prosperitete |

Se vedno ni med nami.

i Morda se bodo zjasnila vremena mladini? Brez dvoma,
~da kriza ne more ve€no trajati. Toda tudi mladini je danes
« teZko priti do kruha, in mnogi star$i so po pravici v velikih
skrbeh,

Tudi farmer $e ni na svojem. Farmar danes tezko Zivi,
toda preZivlja se. Cene njegovih pridelkov so $¢ vedno pre-
nizke, cene potreb3¢in pa previsoke. Pa naj se farmarju
godi bolj3e ali slab3e, pa ima Se vedno najvec trdnih tal pod
seboj in najve¢ moZnosti za Ceprav skromno, a vendar sa-
mostojno Zivljenje. -

Obdelovanje zemlje zahteva vsega ¢loveka, mnogo po-
tu, truda in skrbi, pa tudi Stevilno druZino. BrZ ko zacno
zemljo drobiti ali Ce se druZina zmanj3a, Ze kaZe farma zna-
ke bolehanja in pocasi celo propade, &e se ta rana ne zaceli.
Ze dalj Casa je opaZati, da zadnja leta mladina iz farm beZi
v mesta, in je torej pomanjkanje delovnih moci na farmah
vedno vecje.

Vendar je s pomo¢jo sedanje administracije si ameriski
farmar precej opomogel, dasi ni Se na oni stopnji, kjer je bil

pred desetimi leti. Kakor hitro bo zacel farmar kupovati no- |* ; Lo
jo pestavljati za naSe voditelje,

ve potrebi¢ine v polni meri, tako hitro bodo tovarne imele
obilna naro€ila, in delo se bo odprlo na vseh konceh in
krajih.
Organizirana delavska borba za zbolj$anje *splodnega
delavskega poloZaja je tudi mnogo pripomogla, da se je sta-
- nje delavea precej spremenilo. Le spomnite se na ameriske-
ga delavca pred 30, ali 40. leti, zlasti na one delavce, ki s0
prihajali iz Evrope in drugod. Bili so pravi tlakarji, ki so
garali po 12 ur na dan za malenkostno plago, a so kljub te-
mu prisluZili toliko, da so zaeli kupovati svoje hise, odpi-
rali svoje trgovine in poleg tega posiljali denar domov, da
odplacajo dolgove na svojih zadolZzenih posestvih.
Ti naselniSki delavci so bili pravi pionirji na polju ame-

ritke industrije, do¢im so industrije v istem &asu gradile /%
dijo vsak dan.

ogromna podjetja, Zeleznice, livarne, javne ceste in enako.
Ko je bila Amerika 12 pomocjo tujezemskega delavca, ki je
opravljal najbolj tezka in najbolj umazana dela napredova-

la, tedaj je nastal nekak zastoj. g

Dobili smo ogromno krizo leta 1893, a ko je bila ta po-
ravnana, se je zopet gradilo in delalo, dokler ni prilo sicer
do kratke, toda toliko ob&utne krize v letu 1907. Ko je tudi
ta kriza odnehala, zlasti na prizadevanje tedanjega predsed-
nika Theodore Roosevelta, se je zopet §lo z vsemi mo&mi na
delo, toda od tedaj naprej so se zaleli delavei organizirati.
Delavec, ki je placan od tedna do tedna, nima prilike spraviti
skupaj vsakih par let tisocake, da bi od njih Zivel v dobi

sedmih suhih let. Nekaj je bilo korenito napaén :
J Pashess v fom doti¢ne se prosi, da pridete y ne-

deljo na nas piknik, ker tam bo-
ste prisli v dotiko z vsemi, ka-
tere Zelite videti, I
vabimo tudi vse slovenske far-
marje ter njih druzine, da pride-
te na nas piknik, da se enkrat
skupaj
drugega spoznamo. Znanje med
seboj nam ob gotovem ¢asu vedno
pray pride.

sistemu, in ameriSki delavec si je znal pomagati s svojimi
organizacijami, katerih se je vedno bolj oklepal.

Leta 1914 je izbruhnila svetovna vojna, ki je prinesla
Ameriki sijajno, toda krvavo prosperiteto. Vse je bilo umet-
no, zatasno, poleg tega je pa zasluZek izviral iz krvi postre-
ljenih bratov na bojnih poljanah. In po kongani svetovni
vojni smo dobili zoper zastoj, zopet prosperiteto, zopet
krizo v letu 1923 in v 1926, potem tri leta prosperiteta, nakar
je prigla sploSna katastrofa in propast.

Sele z nastopom predsednika Roosevelta se je polozaj
korenito in kardinalno spremenil. Roosevelt je zaCel izvrie-
vati socialne spremembe, starostno pokojnino, brezposelno
zavarovalnino in zacelo se je z javnimi deli. Roosevelt je
danes na pravem potu. Reforme, ki prihajajo, ne smejo biti
zacasne, pac pa trajne. Delavstvo je organizirano in s sim-
pati¢no podporo administracije bo v nekaj letih mogode po-
vedati, da so krize teZkega znacaja odpravljene, in da bol
povprecen ameriSki drZavljan v resnici sledil nauku, ki ga
podaja lzjava ameriSke neodvisnosti.

by

In prav na ta naéin delata da-

nes Hitler in Mussolini. Clovek,

ko ¢ita njih izjave in groznje, si

misli, da mora skoro priti do zo-
petne -vojne. Toda dozdaj se je
ge vsakokrat nevarnost polegla,
kot se umirijo morski valovi.

Najbolj se mi pa vas casopis

dopade, ker tako zvesto zagovar-
ja naSe katolisko prepricanje,
katerega so nam vcepili v nase
duse nase matere Se v stari do-
mcvini. Mimogrede pa v listu
tudi bicate in poveste bridko res-
nico slovenskim odpadnikom, ali
takozvanim naprednjakom, ka-
terih pa, hvala Bogu, ni veliko.
Tudi oni so prinesli vero v Boga
v to dezelo. Toda ker so nasli
prevec obloZene mize, so pozabi-

li na svoje duSe in ne samo, da
so izgubili vero v Boga, ampak
0 Se toliko predrzni, da se hoce-

katere pa mi, katoliski Slovenci,
prav hvalezno odklanjamo. Nasi
voditelji so nasi duhovniki in na-
§i katoliski c¢asopisi. Toliko o
tem,

Sedaj, ko smo prisli v poletno

dobo, so pri¢ela nafa slovenska

drustva s svojimi prireditvami
v prosti naravi. Saj pa tudi na-

Si rojaki radi posecajo piknike

svojih drustev, Tako se jim nu-

di prilika, da obisc¢ejo svoje pri-

jatelje in znance, katerih ne vi-
Tudi nase dru-
Stvo sv. Antona Pad. §t. 251 K.

S. K. J. je sklenilo, da priredi

svoj piknik ob priliki druge ob-
letnice druStvenega obstanka in

sicer v nedeljo 27, junija na Ver-
bi¢evi farmi v Leroy, Ohio.

Kot sem Ze prej omenil, da na-

§i Slovenci radi posecajo dru-
Stvene pkinike, tako nam je tudi
znano, da radi prihajajo ob ne-
deljah na farme, da tam obisce-

jo svoje znance in prijatelje. Vse

Ravno tako

pozebavamo ter drug

Zabave ho za vse dosti, jedil in

pijace v izobilju; godba bo do-
maca harmonika, ob kateri se bo-
mo tudi mi starejsi lahko zavr-
teli. Vrsila se bo tudi zanimiva
tekma, kakrsna se Se dozdaj ni
vriila na nobenem pikniku, Nam-
re¢ tekma za moSki spol v kodnji
traye. Doti¢nik, ki bo pokosil

Kaj pravllt;!

e > ‘fInajve¢ trave v dolofenem dasu,
bo prejel dve nagradi in sicer
eno od drustva, drugo pa od Mr.

Verbic¢a. Torej rojaki, kateri ste

Morda vas bo zanimalo vedeti, da je novozapadli sneg fako

bel, da je nemogote izdelati enako belega papirja.
w * *

Vsaka stvar ni novica, ampak novica pa je, da se je zaletel
splaSen bik v izloZbeno okno neke trgovine v Daruvarju, Jugosla-
vija. Bik skczi okno v trgovino, trgovec pri zadnjih vratih ven,
ne da bi niti malo petakal na tega odjemalea. Ko je bik napravil
“lep red” s policami in blagom na njih, je zopet prisel ven in se
dal mirno odpeljati v mesnico. 4

* * L

G. kanonik Oman nam je poslal pozdrave iz Rocks Springsa,
Wye. Omenja tudi, da lepSega kraja za ribice ga ' ni, kot je
Wyoming. Samo to je 8koda, pristavlja, da vode ni. O same ta
male mi&i, to je pa hudo napek!

bili kosci v stari domovini, sedaj
se vam nudi prilika, da poskusi-
te, ¢e vam Se kosa reZe, kot vam
je nekdaj . .. t

Druga tekma se bo vrsila pa

med Zenskami in sicer bodo mol-
zle krave ter ¢istile plevel raz
njiv .., Tudi zanje bodo nagra-
de.

Rojaki in rojakinje, kateri si

zelite dobre zabave, pridite v ne-
deljo na na§ piknik.

Kako se pride na Verbideve

farme? Vzemite iz Clevelanda
cesto §t. 84 do Painesville; tam

vzemite pa cesto §t. 86 na desno
in vozite kakih Sest milj oziroma
do Shell gazolinske postaje in ste
na prostoru piknika.

Sedaj pa Se nekaj splosnih no-
vi¢c iz naSega okraja. Dez, kate-
ri je padal Ze teden dni, je napra-
vi] na farmah veliko 8kode. Vo-
da odnasSa zemljo, katera je bila
preorana. Koruza je zelo lepo
kazala, toda jo je dez vso v zem-
ljo zabil. Krompir, kateri je bil
ravno vsajen, je toliko spran od
dezje, da e vidi iz zemlje. PSe-
nica je vsa zlomljena, da jo je
zalostno pogledati,

Ono nedeljc se je vrdila v
Painesville tekma v frniklanju.
Iste se je udelezil tudi mladi Jo-
seph Skof, sin Josepha in Mary
Skof, ki imajo farmo na cesti
st. 86 Le Roy, O. Ker slovenska
kri nikjer ne fali, tako je tudi
mledi Joe odnesel prvenstvo ter
bil imenovan Sampijon v tej stro-
ki. Prejel je dve medalji in ban-
¢ne knjizico z vsoto $2.00. Jovi,
sprejmi tudi naSe Cestitke.

Hostarjevi na Backman Rd.
so kupili 150 akrov zemlje k Ze
sedaj veliki farmi. S tem <o po-
stali najvecji farmarji v tej oko-
lici. Pozdrav vsem skupaj in na
svidenje v nedeljo na nasem pik-
niku. George Panchur.

Za na$ kl;lturni vrt

V tem letnem éasu je za vsa-
kega zdravo in y veselje, e gre
v nedeljo popoldne ali druge pro-
ste dneve v mestne parke, kjer
uziva vso lepoto narave. In ko

dita pogledat: tudi Jugoslovanski
kulturni vrt. Boste videli, kako
je tam lepo. Kamnoseki zdaj po-
kladejo velike, lepo izklesane
ckale, katere bodo sluZile za
udobne kamnite klopi v tem vr-
tu, . Jaz sem; Ze na njih sedela;
¢eprav niso e postavljene, Zdaj
se zida tudi umetni vodomet ali
ribnik, ki bo stal v sredini vrta in
ki bo res nekaj krasnega.

Na 25. julija bo nekaka pono-
vitev Baragqvega dne in na ta
dan bomo odkrili spomenik Iva-
nu Cankarju, ki ga ¢aka krasen
podstavek. Baragov, NjegoSev
in Cankerjev spomeniki so na le-
pi ravnici in gledajo drug proti
drugemu. Na vzpetini proti
spodnjemu bulevarju pa je spo-
menik Simona Gregoréica, ki je
najlepsi v vsem parku. Iz gra-
nita je izklesan, pa na smeh se
drzi, ker je iz nasih lepih pri-
morskih brd doma. Kdor hoce
videti spomenik Simona Gregor-
¢ita, more iti z vrta doli po stop-
nicah, ki dyvojne vodijo v spod-
nji de] parka. Kdor pa se pripe-
'lje po spodnjem bulevarju, mora
iti ¢ez Scco in gori v na§ vrt, pa
ga bo videl. To sem omenila zi-

Moz in Zena se sprehajata po tem
vrtu, pg rece Zena:

“Ze dvakrat sva bila tukaj, pa
So nisva videla spomenika Simo-
na Gregoré¢ica, pa od nas je bil
doma.” Takoj jima razlozim, da
morate iti po stopnicah v nizji
del vrta in tam ga bosta videla.”

- Pa tudi en dolar sem dobila za
kulturni vrz prav pri spomeniku
Simena Gregoréica. Da] mi ga
je Johr Prine iz 63. ceste. Pray
lepa mu hvala,

Torej na 25. julija bo prav ve-
lik Baragov dan. Ob desetih bo-
mo 8li k slovesni sv. masi v cer-
kev sv. Vida. Potem pa se poda-
mo v kulturni vrt k odkritju
Cankarjevega spomenika, nato
pa v Purity Springs park. K tej
slavnosti so povabljeni vsi drill
teami in narodne noSe. Vsi, od
vseh vetrov pridite, ki imate na-
redne noSe. Katera je pa Se ni-
ma, naj si jo do tega ¢asa napra-
vi, da nas bo ve¢ pri tej veliki
slavnosti, .

Sedaj je cas, da se zenske or-
ganiziramo za narodne nose.
Vsaka naselbina mora imeti en
odbor ali vodstvo topogledno, da
se bomo vedeli kam obrniti, ka-

ze obiskujete mestne parke, pri-

to, ker sem dozivela tale slucaj. |

dar se bo vabilo narodne nose na
plan. V ta namen bo gklicana se-
Jja, da se izvoli glavno voditelji-
co in potem odbor za vsako na-
selbino. V tukajs$nji naselbini
smo imele dozdaj voditeljico
Mrs. Frances Ponikvar, odbora
za narodne noSe pa Se nismo
imeli. Torej vas ze sedaj opo-
zarjam, da kadar bo sklicana ta-
ka seja, da se v cbilnem Sstevilu
udelezite. Izvolile si bomo odbor,
pa Se kaj drugega koristnega
ukrenile . . . Le pazite na Ame-
risko Domovino, kjer bo povedan
dan in kraj, kjer se bo vrsila ta
seja. Takrat pa pridite prav vse
in od povsod. To bo za povzdigo
nasih narodnih nos v tej deZeli,
kay bo v korist in ponos nam in
vsemu slovenskemu izselniSkem
narodu. Pozdrav,

Rose Zupanéic.

Nasi rojaki na zapadni
strani mesta

Pregovor pravi: “Obljuba de-
la dolg.” Pred nekaj tedni sem
cpisal nekaj nasih dobrih druzin,
ki zive na zapadni strani mesta
zadovoljno zivljenje. Danes na-
daljujem s tozadevnim opisom in
dcvoljeno naj mi bo, da posve-
tim par vrstic vsaki druzini, ka-
tére sem minuli teden v hitrici
obiskal.

V prijazni in miéni hiSici na
12801 Leila Ave, zivi na8 dobri
rojak Friderik Zaman, kateremu
je tekla zibelka v vasi Stefan, fa-
ra Trebnje na Dol, V Ameriki
biva nad 42 let. Pred 32 leti si
je vzel v zakon vedno veselo in
pridno dekle Ano, katere dom ji
je bil v vasi Moévirje, fara Bué-
ka na Dol. Sre¢ni zakon jima je
pcklonil dva sina in Stiri héerke.
Poleg tega, da je Mr. Zaman zad-
nje ¢ase po bolezni prizadet, mu
dobro vzgojeni otroci skrbno po-
magajo in lajSajo dobo, katera
mu gre v jesensko zivljenje,

Na 12411 Lena Ave. pa gospo-
dari svoji druZzini John Jozelj,
tkateri. si . je .za, druZico izbral
héerko iz znane in ugledne John
Augustinove druzine, ki zivi na
12904 Carrington Ave. John
Jozelj je rojen iz Lipsenja pri
Cerknici ter je v Ameriko dospel
v letu 1912. Mrs. Rose je tukaj
rojena ter mu je v zakonu povila
tri sinove in eno héerko,

Folhov gradec pri Vrhniki za-
stopa na West Parku vedno ve-
sel in priden rojak Lovrencij Ko-
zuh. Na ameriSka tla je vstopil
pred 17 leti, V zakon si je vzel
sovadfanko Roziko, katera mu
je nadvse dobra in skrbna Zeni-
ca. Mrs, KoZzuh je prispela pre-
ko cceana pred 16 leti. Sinko

druZinici v najvecje veselje. Ka-
kor Mr. Kozuh tako je tudi Mrs,
Kozuh vsa polna upanja v sreéno
bodocénost. Pred sedmimi leti sta
si zgradila prijazni dom, v kate-
rem zivita zgledno zakonsko Ziv-
ljenje.
Na vogalu in precepu Denison
Ave. in W, 14. ceste trguje v last-
ni manufakturni trgovini nas
ugledni rojak John Slabe, kateri
Jje bil rojen v Horjulu pri Vrhni-
ki. V Ameriko je dospel pred
25 leti in sedaj pa Ze trguje med
nasimi in tujimi ljudmi polnih
27 let v splosno zadovoljstvo.
Mrs. Mary Slabe, dobra Zenica
Mr. Slabeta, je doma iz Livk pri
Mokrenogu na Dol. Mr. Slabe je
¢b prihodu v Ameriko trdo delal
v tovarni osem let in po ti dobi
pa je pricel trgovino, katero Se
danes vodi. Pozicija hise, notra-
njost in razpredelba je najboljse
in ckusno delo. Lepa snaga diéi
najboljSe opremljeno trgovino.
Halo Joe! mi je z dvoriica vo-
§¢il vljudni rojak Frank Konéan,
ki lastuje hiSo na 8438 W. 60.
cesti. Sede¢ na vrtni klopici ga
povprasam, kako mu je. Odgo-
vori: Zdray sem, le dela se bolj
pecasi. Po kraj§em pomenku mi
pove, da je 33 let v Ameriki, 21
let na ‘West Side v lastni hisi,
aktiven ¢lan pri drudtvu Sola &t,
26 SDZ. ter poroten z Mrs. An-
gelo, katere dom so Trbovlje. V
zakonu 8o se jima rodile §tiri

héerke in od teh sta dve poroce-

Frank in héerki Rose in Mimi so

|¢lovek poStenjak

St. Clair Rifle and Hunting Club

V nedeljo 27. junija se vrsi
redna klubova seja na Good Gold
farmi. Vsi ¢lani ste prodeni, da
ste gotovo navzoci ob pravem éa-
su. Da bo pa vasa lizika bolje
tekla, ustavite se pri Franku
Stampfelnu, na vogalu 152. St.
in Waterloo Rd., ki ima tam ga-
zolinsko postajo. On vam po,
streze z Blue Flash gazolinom.
Tisti, ki se vozite po St. Clairju,
ustavite se pri Math Pishlerju,
ki vam bo postregel s pravim
Texaco Fite Chief gazolinom.
Oba sta klubova ¢lana.
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Lovski pozdrav vsem skupaj
in da se vidimo v nedeljo na na-
Sem strelidcu, '

A, Bozich, tajnik.

ni. Mali vrti¢ek mu je v najvecje
veselje. Sadi, pleve in pozvigava
na vrtu one dneve, ko mu deloda-
jalei ukazejo naj pociva.

Vincent Simonc¢i¢ 3563 W.
65th St. si je zdaj lepo pobar-
val hiso in okna obrobil z zelen-
kasto barvo. Videti je, da je v
okusu kot barvanju mojster svo-
jega dela. V Ameriko je dospel
pred 14 leti iz Leskovea pri Kr-
skem. Porocil se je v vasi Gori-
ca, fara Leskovee pri Krikem.
Poleg pridne in prijazne Zenice
Ane je v Ameriko pripeljal sin-
¢ka Vincenca in héerko Ano. Tu-
kaj pa jih je storklja obdarila
§ sinkotoma Frankom in John-
om. Pri Simoncic¢evi druzini pa
zivi sedaj bolna mama in vdova
Mrs. Neza Srpéic, kateri je sedaj
65 let starosti. Mrs. Simondi¢ je
héi Mrs, Srpéicé. Héi vso skrb
in nego obra¢a dobri stari mate-
ri. ;

Na cesti, kateri so zastopani
menda vsi narodi izven ¢rnopol-
tih, Zivi v lastni hii vedno smeh-
ljajoCega obraza in dobre volje
rojak John Smerke. Naslov mu
‘pisejo 11222 Fortune Ave. Lu¢
sveta je zagledal v fari Mirna
pe¢ na Dol. Iz ladje je stopil na
ameriSka tla pred 38 leti. Sklenil
je sreéni zakon pred 36 leti z se-
danjo pridno soprogo Frances,
kateri je zibelka tekla pri Sv.
Mihaelu pri ZuZemberku ter mu
je v sretnem zakonu povila Stiri
sinove in dve hcerki. V druzini
vlada najboljsi sporazum in
medsebojna druzinska ljubezen.

Zal, da mi ni bilo mogoce Se
ostalih rojakov obiskati, toda naj
bodo tudi ostali prepric¢ani, da
jih bom posetil ob prvi priliki in
jim vo8§¢il prijazni halo!

Josko Penko,
zastopnik AmerisSke Domovine,

12 DOMOVINE

—V sanatoriju na Lasnitzho-
he pri Gradeu je umrl znani
ljubljanski juvelir g, Jos. Eber-
le. Pred letom dni je zacel po-
kojni bolehati. Boguvdano je
prenadal bolezen in tezke udarce,
ki so se vrstili drug za drugim.
V teku nekaj mesecev je izgubil
brata, sestro in necaka, Tezka
7alost, ki je svetu ni kazal je
razjedala njegovo plemenito sr-
ce in znatno pospeSila, da se je
tako hitro sestal z njimi on-
stran groba. Tamkaj ga caka
tudi njegova mamica, ki jo je
nepcpisno ljubil. S pokojnim
leZe v grob moZ, ki je uZival ve-
like simpatije in spostovanje. V
svoji stroki je bil izredno sposo-
ben, kot trgovec vzoren in kot
in kremenit

znacaj,

—V Ljubljani je umrla Mari-
ja Strus, — V splo$ni bolnignici
je v nezni_starosti 5 let izdihnil
Albin Martinéi¢ iz Martinjaka.
— V spledni bolnidniei je umrla
Ana Kopitar, soproga skladiséni-
ka drz. Zeleznic v p.

—V Mali Ligojni je umrl
JoZzef Kova¢ posestnik.

—Na Dobrovljah Nazarskz
zZupnije je v najlepsi dobi umr-
la Marijina druzbenka in tret-

Jjerednica Jezernikova Toncka.

Par dni prej je imela prav lep
pogreb blaga krS¢anska mati
in skrbna gospodinja ga. Fri-
celj Neza p. d. Kosova. Do-
segla  je visoko starost blizu
80 let,

—V Susjih pri Ribnici je
umrla 31, maja zjutraj ob 6
gospa UrSula LovSin, mati g.
zupnika na Rakitni Franceta
Lovsina in pokojnega kaplana
v Preserju Jozeta Lovs$ina, Bi-
la je vzorna krséanska mati,
preizkusena v trpljenju.

—V Ljubljani je umrl Josip
Jakopi¢, posestnik in predsed-
nik Obrtne banke.

—V Trbovljah je umrl Fr.
Susnik, posestnik in gostilni-
car,

IZ PRIMORJA

—V faSistiéni stranki se po
zanesljivih vesteh pripravijajo
naérti in odredbe za ¢im obseZ-
nejfo notranjo kolonizacijo po
vsem slovanskem delu Julijske
Krajine. Slovanske kmete bodo
prisilili zapustiti svoje kraje.
Kot odskodnino za izgubljeno
bosestvo v domadem kraju jim
bodo odkazali zemljiséa v Abe-
siniji. Bo to nekak$na prisilje-
na razlastitev, pri kateri nas
¢lovek za svoje imetje niti de-
narja ne bo prejel,

—12. maja je bila v Miljah
(Trst) otroska veselica. — Po
konéani slavnosti so se otroéki
iz vasi Plavij in Badihe spra-
vili v vrste in pred autoriteto ko-
rakajo¢ na vse grlo zapeli pe-
sem “Cez tri gore...” Alinita

glas nedolznih otroci¢ev dospel |

tam gor do vas? Ali se ne spla-
¢a, samo za te mlade otroke
zrtvovati vse koristi in tudi last-
no kri?

Ce verjamele al' pa ne

“Jazin moj brat sva bila dvoj-
¢ka,” je pripovedoval mozakar
za baro, kjer je najbolj vieten
prostor za take storije. “Strasno
sva si. bila podobna, kot kraj-
car krajearju. Ljudje naju niti
nisc mogli loéiti in niti jaz sam
nisem vedel, ¢e sem jaz ali sem
moj brat. Tone, natoti ga Se en-
krat,” - ;

Fotem pa dvojéek nadaljuje:
“In ta velika podobnost je pose-
bno meni zelo napek hodila. Se
ko sva hodila v 8olo mi ni pray
hodile, ker je bil moj brat pore-
den, jaz pa ne. Ce je moj brat
napravil kako porednost, sem bil
tepen jaz. Potem ko sva odra-

|sla, sva imela svoj avto, in je ne-

kot policaj zapisal brata, ker je
vozil prehitro. No, zaprt sem bil
jaz. Ko sem si izbral svojega de-
kleta, je moj brat pobegnil % njo.
Se enega mi natoéi, Tone, da bom
lazje dihal.”

“Ampak,” nadaljuje mozak,
“Konéno sem mu pa z obrestmi
poplac¢al vse, kar sem moral me-
sto njega pretrpeti. Veste, ko
sem jaz oni dan umrl, so pokopa-
li mojega brata mesto mene.
Tcne, samo e encga, pa grem.”




ubeznikom ostati na sledi.
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KRIZEM PO JUTROVEM

Po nemikem fsxvirmlku K. Maya

“Nevaren ti bo!”

“Si prisluskoval 2"

“Zal sem cul le zadnje bese-
de. Stopil sem za vrata, da ¢u-
vam nad teboj. Videl semvaju,
glisal pa ni¢é. Denar bi bil rad
imel, kajne ?”

“Pojdi! Povedal ti bom, po
kaj je prisel!”

Sla sva na dvoriste in pripo-
vedoval sem mu, kaj sem zve-
del.

“Napasti nas
pravil v skrbeh.
“Morebiti.”

“Kaj pa druga! Tisti berad
je jezdil naprej, da pripravi na-
pad.”

“Lep sprejem nas ¢aka v Pa-
laci in v Ismilanu!” '

“Pa jezdimo po drugi poti!”

“Mi ni, da bi drugo pot ubral.
Ze zato ne, ker moram nasSim
Ra-
zen tega upam, da bom ravno v
Palaci in v Ismilanu zvedel
marsikaj, kar nam bo na naSem
potovanju Se zelo koristilo.”

“Prav nicesar ne bomo zve-
deli! 8e preden se bomo zave-
dli kako in kaj, bodo Ze planili
po nas!”

“No, no, tako se pa res ne da-
mo, Halef!”

“Ali pa nas bodo prijeli in
postavili pred sodiice, ker smo
krivi, da si je Deselim vrat zlo-
mil!”

“Prav ni¢ nas ne bodo,!"”

“Kako mores tako preprice-
valno govoriti?”

“Ker bom Sabana prehitel.”

“mi—? Kako?”

“Prej bom tam ko'on.”

“Kaj ti na misel prihaja, ef-
fendi! Ze spet nas mislis zapu-
stiti in po nodi jezditi po tujih
krajih—?"

“Da."

“Ne sme&!"”

“Kdo mi bo branil? Ti?”

“Da, jaz! Tvoj zascitnik
sem! Pomisli, v kako nevarnost
si danes zagel, ker mene ni bilo
poleg!”

“Pga si prisel in me resil! In
prav tako bo§ tudi jutri storil,
¢e bo treba.”

“Menis—?"

“Upam vsaj. PosluSaj moj
nacrt! Prenocili boste pri Sime-
nuin odpotovali jutri zarana, pa
ne po poti, koder smo se name-
nili, ampak ¢rez Mastanlj, Sto-
janovo in Topukli v Ismilan.

mislijo!” je

Jaz pa jezdim ¢rez Goléik in

Maden v Palaco.

“Zakaj?"”

“Ker jé v tisto smer krenil
berac.”

“Tema je! Pot bo§ zgresil!”

“Upam, da ne.”

“Beraé je Ze dale¢ pred te-
boj!”

“Rih je nagel,
bom!”

“Pa si zlomil vrat v temi!”

“Bomo videli! Posluiaj da-
lje! V Ismilanu pojdete k De-
selimovim. Njegova kavarna
leZi v ulici, ki pelje v Catak.
Tam me najdeter”

“In ée te ne bo—"7"
~ “Pa pocakate.”

“In ¢ene prided?”’

“Mi jezdi§ drugo jutro do Pa-
lace naproti. Mogode je vseka-
kor, da bi se kje radi Mosklana
zamudil.”

“In kje te najdemo?”

“Tega danes e ne vem. Pa
Palaca je majhna vas, ¢e vpra-
8ag bos kmalu zvedel za me-
ne 1 2]

Branil mi je Se, pa nié ni po-
magalo. Obveljalo je, kakor
sem sklenil.,

Tudi “gostje’ so viharno ugo-
varjali, ko so zvedeli, da mislim
oditi. Gileka in Tkbala sta obup-
no sklepali roke in se ¢udili, ka-
ko da morem pustiti so¢no kozi-
co in topovske krogle, duSene v
mastnem rizu. Tudi urar me je
prosil, naj ostanem.

Peljal sem ga na stran in

prehitel ga

— - A — -

mu povedal zgodbo o prepro-
gah,

Zvito se je smejal.

“Prav je, effendi, da si mi
povedal. BosSakovi zavezniki
vejo, da je nocoj svatba, pa
bodo prisli, da jamo izpraz-
nijo. Toda zmeS8al jim bom
racune!”

“Tasta bo§ naznanil?”

“Da! Na veSala pride!” se
je smejal.

“Kar misli§ storiti, mene
ni¢ ne briga. Pozdravi svoje-
ga starega oceta in bodi ne-
skonéno sreden z Ikbalo, naj-
lepSo rozo vse Rumelije!”

Tudi Simen mi je branil. Ko
pa je uvidel, da vse ni¢ ne po-
maga, me je vprasal, kod mis-
lim jezditi.

Bogsak je stal poleg. Ker
mu le nisem zaupal, sem na-
stel vasi, ki mimo njih vobde
nisem mislil potovati. Simen
me je poslusil, Sel je za menoj
na dvorisée h konjem in tam
sem mu povedal svoj pravi
nacrt.

Dejad je:

“Sedajle bo bera¢ prisel v
Uzu dere. Pomudil se bo in
odjezdil dalje najbrz v Maden
in v Palaci. Ako misli§ priti
odtod v Maden, mora§ mimo
Mastanlija in Golé¢ika.

Poznam pa bliZnjico, prehi-
tela bova Sabana.”

“Prehitela pravis? Me mar
misli§ spremljevati?”
“Seveda! Vsaj tako daleé,
da ne more§ veé poti zgresiti.
“Zelo lubeznjiv si, ampak
kje—"
“Molei!
dolgujem!”
“Naglo bom jezdil.
konj me ne bo dohajal!”

“Moj konj ni slab. Ga bom
paé priganjal, bo Ze vzdrzal.
Saj lahko nazaj grede pola-
si jezdim.”

Halef je prisel za nama.
“Effendi, na nekaj si poza-
bil!”

“Namret—7?’

“Na tisti mosmléek ki sem
ti o njem pravil na potu iz
Kabata k beracevi bajti.”
“Pa res! Prinesi ga!”
Odprl sem ga in naSel v
njem sto avstrijskih cekinov.
Na Balkanu placujejo za av-
strijski zlatnik priblizno pol
turgkega funta, nekaj nad pet-
deset piastrov. Sto cekinov je
bila torej Ze lepa vsota

Razen tega je bila v mos-
njicku Se petdeset beslikov.
Beslik je srebrn denar in je
vreden pet piastrov. Poleg je
lezal listi¢ in na njem je bilo
zapisano, da so cekini za me-
ne, besliki pa za Halefa.
Omar je Ze v Odrinu prejel
lepo darilo, kakor sem zvedel.

Za samozavestnega ¢loveka
tako darilo ni ravno prijetno.
Tudi v moji dusi je vstajalo
nekaj kakor ¢ut sramu. Pa
dolgo to razpoloZenje ni tra-
jalo. Hulam je natanéno ve-
del, da nisem milijonar, do-
bro je mislil, pomagati mi je
hotel. In da mi ni mislil dati
milo&cine, ampak res darilo, ki
se da dobremu prijatelju, o
tem so priéale vrece in Zavoji
s &ali in svilenimi robei in dru-
gim takim blagom, ki pa je
#al z njim popihal ljubeznivi
kawwas. In konéno je lezal
med zlatniki Se dragocen pr-
stan in prstan vendar ne po-
meni milod¢ine, ampak dari-
lo, spomin.

Izroéil sem Halefu njegove
heslike. Brz jih je vtaknil v
zep in se veselo muzal.

“Gospod, tisti Hulam je ze-
lo uviden ¢lovek! Jaz bi bil na
njegovem mestu Se bolj uvi-
deven!”

Skromnost ravno ni bila Ha-
lefova odliéna ¢ednost.

Pripravil sem se odhod. Ura
slovesa je udarila.

Naj vam prizanesem s popi-

Saj ves, koliko ti

Tvoj

som “ginljivih” prizorov, Vse

" | mesto.

se je zbralo krog mene. Bofak
mi je stiskal desnico, Ikbala
me je drzala za levico in Cile-
ka je potocdila v svoji bolestni
ginjenosti celo nekaj solze. In
ko sem Ze bil v sedlu, je pri-
stopil e pomoénik in mi po-
molil roke, pa ne v pozdrav,
ampak s tisto mednarodno
kretnjo, ki pomeni po vsej Sir-
ni zemeljski obli bagéié.{
Njemu da bi dal bags§is—!
Moj bi¢ ti¢i precej trdno za
pasom, vsekakor varneje ko
pa Halefov.
(Dalje prihodnji¢)

0O
v

ZAHVALA

Zelo nama je bilo prijetno
obvestilo po Mrs. Frances Ar-
ko, ki lastuje lepo urejen re-
stavrant na Babbitt Rd., da se
najni héerki edinki pripravlja
presene¢enje, na katero sva
bila z vso yvljudnostjo vablje-
na. Na veselo novico iz Cle-
velanda sva komaj pri¢akovala
dneva, da se podava na daljno
pot iz Cliff Mine, Pa. in pre-
senetiva najno héerko Ano po-
leg obilnih prijateljev doma-
¢inov, ki zive v Clevelandu.

Vsa srectna sva dospela v

Cleveland. Segli smo si v roke
z héerko Ano in obilnimi pri-
jatelji, ki so se zbirali okrog
naju. “Kdaj bo surprise in
kje?’ skrbno vprasava Mrs.
Frances Arko. “Nocoj takoj,
ko se bo stemnilo bomo &li v
Strumbljevo dvorano na Bliss
Rd. Vse je urejeno in tudi ze
vse preskrbljeno,” nam veli
nadvse vljudna Zenica.
Mrak je legel nad okolico,
dvignili smo se ob strani Mrs.
Arko in odbrzeli na doloc¢eno
Od veselja nama je
srce moc¢no utripalo in odi so
nama iskale dragega zaklada
—najino ljubljeno héerko. Ko
vstopiva v dvorano, zadoni:
“Surprise!” in héerka nama
stopi nasproti, pripne Sopke na
prsa in v ginljivih besedah Ze-
li vse mnajboljSe ob priliki
praznovanja 25-letnega srel-
nega zakonskega zivljenja. Vecd
¢asa nisva mogla razumeti, kaj
yse to pomeni in koncéno sva
se udala volji in misli, da je
Ibila le prevara radi hcerke
Ane, ampak presenecenje je
veljalo nama v namen prazno-
vanja srebrnega jubileja. Pre-
ko lica se mama je potocila
hvaleZna solza, srce nam je ko-
valo v prsih in po rahli kaplji
iz ocesa nmama je stopil nad-
vse hvalezni nasmeh na usta.
Najraj8i bi vse kmalu objela,
in gorko poljubila in se jim
najprisrénejse zahvalila za le-
po prirejen veter, Harmonika
je zadonela in pridela se je
prava svatba, katera nama bo
ostala v trajnem spominu. Po-
darjen krasen Sopek in na
njem privezanih 25 srebrnih
dolarjev je bil ‘simbol vecera
in za naju trajen spomin, ki
ga z hvaleznim ocesom zreva
ter .se prisréno spominjava
ljubljene héerke, sorodnikov in
dobrih prijateljev. Pozneje sva
zvedela, da je bila v nacelu
te zarote héerka Ana, ki je
pred dvema letoma decspela v
Cleveland ter Mrs. Krances
Arko in Mrs. Katie Robert.
Priznati jima morava, da so
naju imenitno potegnili, zaeno
naju pa tudi prijetno presene-
tili.

Dolznost naju veze, da se
najlepde in iskreno zahvaliva
prispevateljem za lep dar, ka-
kor tudi za prireditev in ude-
lezbo v zivljenju najlepSega
veéera. Najino najlepsSo za-
hvalo naj prejmejo sledeéi:
Miss Ana Vidmar, héerka;
Mr. in Mrs. Frank Vidmar,
Mr. in Mrs. John Rozman, Mr.
in Mrs, John Zibert, Mr. in
Mrs. Joseph Robert, Mr. in
Mrs. John Ropret, Mr. in Mrs.
George Panchur, Mr, in Mrs.
Anton Traven, Mr., in Mrs.
John Traven, Mr. in Mrs.
Frank Arko, Mr. in Mrs, An-
ton Gubane, Mr. in Mrs. Frank
Gubane, Mrs. Gertrude Balish,
Mr. in Mrs. John Balish, Mr.
in Mrs. John Poto¢nik, My, in

Mrs. Matt Potoénik, Mr. in
Mrs. Frank Zun, Mr. in Mrs.
John Drmastija, Mnr. «in Mrs.
Andrew Zupane, Mr, in Mrs,
Frank Zagar, Mr. in Mrs. John
Taucer, Mr. in Mrs, Leopold
Grajzer, Mr. in Mrs. Frank
Knifie, Mr. in Mrs. John Ben-
da, Mr. in Mrs. Anton Mauser,
Mr. in Mrs. Frank Bricel, Mr.
in Mrs. Fred Kuhar, Mr. in
Mrs. John Bendéin, Mr. in Mrs.
John Trlep, Mr. in Mrs. John

Mozina, Mr. in Mrs. Frank
Struna - Mr. in Mrs. Frank,
Truden, Mr. in Mrs. Joseph
Gubanc, Mr, Andrew Verlié,

Miss Ana Traven, Mr. Max
Traven, Mr. Ciril Traven, Miss
Caroline Schmuck, Miss Ger-
trude Balish, Mr. Frank Lau-
rich, Miss Mary Verbic, Miss
Josephine Zupane, Miss Ann
Zupanc, Miss Ann Novak, Miss
Rose Stepi¢, Mr. John Arko,
My, Jack Mesojedec, Mr. John
Taucer Jr., Mr. Frank Taucer,
Mr. in Mrs. John Zibert Jr.,
Mr. in Mrs. August Zibert,
Mr. Frank Zibert in Mr. Ed-
die Zibert.

Najlepso zahvalo naj prej-
mejo héerka Ana, Mrs. Fran-
ces Arko in Mrs, Katie Robert
za veliki trud pri aranziranju
in nabiranju_ kakor tudi Mus,
Matilda Ropret in Mrs. Pau-
lina Mausar za pecivo. Najno
najlepSo zahvalo naj prejmejo
vse one, ki so pripravile naj-
okusnejsa jedila ter pridno
stregle ob c¢asu prijetne jubi-
lejne svatbe. Konéno hvala
yvsem za vse, ki so pripomogli
do lepega in nezabnega slavja.

Iskrena hvala druZini Frank
Vidmar in druzini John Roz-
man iz Cliff Mines, Pa. za ude-
lezbo pri najnemu slavju.

Draga héerka, sorodniki in
prijatelji. Dan 5. junija nama
ostane v hvaleznosti globoko v
srcu., Do ¢asa, da se vsaj
delno odtezZiva za izkazano pri-
jaznost ter veliko prijateljsko
naklonjenost, sprejmite od na-
ju iz globine srca stotisocero
hvalo za vse, kar ste nama do-
brega in prijetnega storili.
Vas dar pa nama bo izrazit do-
kaz, da imava v Vas najboljse
prijatelje, najboljSo hcerko in
iskrene sorodnike.

Louis in Johana Vidmar,

Cliff Mine, Pa.

MALI OGLASI

Kupi se

sojilnice. Kupim jih do $4000

in pladam 50¢ na dolar. Po-
kli¢ite KE 3153-W. (149)

HiSe naprodaj

Hisa 6 sob, za eno druzino,)
blizu St, Jerome cerkve. Cena
$3500.00. Hisa za dve druzi-
ni, 12 sob, na K. 149th St. blizu
Lake Shore Blvd. Cena $6,800.
Ta higa se tudi zamenja za hi-
80 za eno druzino ali za hiSo

'8 sob. Za podrobnosti vprasaj-

te pri D, Stakich, 15813 Water-
loo Rd. Tel. KE 1934. (149)

hranilne knjizice Custodian po-}

Zakaj rent?

eno druzino; blizu 185. ceste. Ce-
na samo $2,100. Na lahka odpla-
¢ila. Lastnik gre iz mesta. 19612
Cherokee Ave. (149)

Kdor zeli
posebno lepe pisfance za poha-
nje po 2% funta tezki, 26¢ ft.
Grahaste kokoél od 4-6 funtov
tezke, po 26¢c ft. Grahasti pi-
s¢anci po 3 do 4 funte tezki po
34e ft. Svezi vampi 12¢ ft. Lepa
teletina za filo 16¢ ft. Teletina
za pecenje, za gulaz, brez kosti
24c¢ ft. Solatno olje “77” po
$1.20 galona. Se vljudno pripo-
ro¢am vsem gospodinjam.
Anton Ogrine
6414 St. Clair Ave,

Mi brusimo
noze, britve, skarje, zage in vse
enako orodje. Tolno delo in
zmerne cene. Se vljudno pri-
porocéa '
John Mostecénik
1017 E. 66th Place

- Zenska srednje starosti
zeli debiti sluzbo pri vdoveu ali
samecu. Vprasajte na 1081 E.
66th St. Tel. ENdicott 3369.
(148)

Farma naprodaj

ima 74 akrov, ob tlakani cesti,

se proda ali zamenja za posestvo

v Clevelandu.

John Daney General Store

R. D. No. 2, Rock Creek, O.
¢June 19. 25, 26.)

Pozor!

Ako zelite dobre postrezbe
na farmah, pridite k nam. Mi
vam postrezemo z jedjo in vsa-
kovrstno mrzlo pijaco, siadole-
dom, cigarami, cigaretami in
tobakom. Dalje imama za vas
avto Good Gulf olje, zasoling
Ako zelite zvedeti za naslev va-
Sega znanca-farmerja, zglasite
se prinas, kjer dobite vse infor-
macije.
Mr. in Mrs. John Kosuta
BoxR. D. 2, Route 534, bivsa 45
Trumbull, Ohio

(Je 18-25)

Ignac Slapnik, st.

CVETLICAR
6102 ST. CLAIR AVE,
HEnderson 1128

l

TREBUSNE PASOVE IN
ELASTICNE NOGAVICE

wame v polal zalogl, Poilllame
tudl pe

Mandel Drug Co.
15702 Wahrl:o Rd. 5!-1-!--‘. e.

LOUIS OBLAK

TRGOVINA 8 POHISTVOM
Pohiitvo In vse potrebstine
za dom,

6612 ST. OLAIR AVE,
HEnderson 2978

SLOVENSKO PODJETJE
BLISS ROAD COAL &

SUPPLY CO.

Najbolj§i premog in drva.
Poklitite KEnmore 0808

22200 ST. CLAIR AVE.

»
¥

TRAVE

ON ALL TRIPS

CHECKS

ALL TIMES TO
SAFEGUARD FUNDS

Cleveland
Crust Company

D MEMBER FEOERAL RESERVE SYSTEM
MEMBER FEDIRAL DEPOSIT INSURANCE CORPORATION

L

AT

Vi lahko kupite hiSo 6 sob za'

NAZNANILO IN ZAHVALA

Tuznim in glchoko potrtim srcem naznanjamo vsem sorod-
nikom, prijateljem in znancém, da nam je umrl na3 ljubljeni

Andy Ujci¢

ki je zd vedno zatisnil sxoje o&i 16. mnja 1937 in bil peloZen k&
veinemu pocitku 19. maja. Bil je star 20 let, rojen v Davis,
West Virginia.

Dolznost nas veZe, da se iskreno zahvaljujemo vsem, ki so
pridli ranjkega pokropit, ki so se udelezill pogreba in vsem, ki
80 dali brezplaéno svoje avtomobile za zadnji sprevod. Zlasti
iskrena hvala Mrs. UrSuli Ujéi¢ in druzini iz Davis, W, Va, ki
so0 prihiteli na pogreb. Prav lepa hvala Mr. Johnu Totin in
Mr. Toniju Gruden, ki sta vso no¢ &yla ob mrivaskem odru.

Iskreno se zahvaljujemo sledeéim, ki so dArovall za sv.
maSe: Spech Bros, Willlam Spech, Anna Deoles, Tony in Paula
Zigman, Lawrence Birs, druzina Krainz, UrSula Ujéi¢, John
Totin, Mary Killik,

Rayno tako lepa hvala za darovane krasne vence:
Steel Co., Fellow Employees, Abram druzina,
Tony Gruden, Anne Gruden, Meredith Wright,
Willsen Jr. High School and East High School.

Frav lepa hvala pogrebnemu zavodu A. Grdina in sinovi za
vzorno preskrbo in vodstyvo pogreba.

Ti pa, 1Jjubl in nepozabni nas sin in brat, podivaj mirno pod
zeleno ruso v hladni zemljlci. Vecna Iu¢ naj Ti sveti, dokler
se zopet zdruzimo nad zvezdaml,

Zalujoti ostali:

Andy in Rose Ujdc. starsi;
Mary, Rose, Ana, Helen, sestre;
Frank, brat.

Cleveland, Ohio, 25. junija 1937,

Midland
Koenig druzina,

Classmates of
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Cenjenemu obéinstvu na-
znanjamo, da bomo imeli
slavnostno otvoritev pro-
storov v soboto veler, 26,
junija. Servirali bomo —
KOKOSJO PECENKO
zalili boste pa lahko z iz-
vrstnim pivom, vinom ali
zganjem. Igrala bo iz-
vrstna godba,

@VCIaTEIB\

)
I,

8\6

RO\ STRL AL AL SURL

Se toplo priporoéamo prijaleljem in znancem za obisk.

MR. & MRS. CHARLES VRTOVSNIK
7510 St. Clair Ave.
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WOLFF HEATING CO

GRELNI INZENIRJX
GORAK ZRAK, PARA, VROCA
VODA, AIR CONDITIONING

Popravljalni deli za vseh vrst
boilerje in furnace

DO 3 LETA ZA PLACANJE

Postavite si grelnj sistem in zaénite
pladevati v septembru

Vprasajte za Stefan Robash, nas zastopnik
715 East 103rd Street GLenville 9218

Vabijo se tudi narocniki izven mesia

PIKNIK! PIKNIK!

DRUSTVO DANICA ST. 34 SDZ

prirvedi

SV0J LETNI PIKNIK
V NEDELJO 27. JUNUJA

Igrala bo izvrstna godba. Veselicni odbor-bo vsem
izborno postregel. Vljudno se vabi cenjeno obéinstvo
na Joe Zornove prostore, na Bradley Road.

Veselicni odbor,

7 5 JUGOSLAVIJE
BREMEN -EUROPA

Brzi viak ob Bremen in Europa v Bremerhaven zajamdéi
udobno potovanje do LJUBLJANE

All potujte s priljubljenimi ekspresnimi parmiki:

COLUMBUS
HANSA «» DEUTSCHLAND

HAMBURG «» NEW YORK

Izborne Zelezniike zveze od Cherbourga, Bremena all Hamburga.

Pomagali vam bomo preskrbeti vizeje za obisk ali brese-

litev yasih evropskih sorodnikov,
Zn pojasnila vpra¥ajto lokalnega agents ali

HAMBURG-AMERICAN LINE
% NORTH GERMAN LLOYD &

1430 EUCLID AVE.
CLEVELAND, 0.

%

Pristopite k Slovenski Dobrodelni Zvezi
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“Gotovo pojdeva za teboj, Ro-
zamunda,” zavpije na ves glas.
“Celo zivljenje pojdeva za teboj
do smrti ali zmage.”

Vrgel je papir po tleh, nato pa
sta poklicala kaplana, da ostane
pri truplu in odhitela v dvora-
no. Ob tem ¢asu se je Ze polovi-
ca moz prebudila iz omotice,
drugi, ki jih je opil Ali v sked-
nju, pa so se opotekali v dvora-
no — divjih o¢i, bledega obraza
in prijemajoc¢ se za glavo. Bili
80 bolni in zmedeni in tezko jim
je bilo pojasniti, kaj se je zgodi-
lo. Wulf je poklical kaplana Ma-
tevza in mu ocital, da se Ze prej
ni spomnil, da treba takoj skli-
cati ljudi iz okolice. Rekel mu
je, naj gre hitro v cerkveni zvo-
nik in zazge tamkaj ogenj, ki je
bil pripravljen.
'~ Kaplan je vzel seboj kremen,
jeklo in netivo ter odhitel in v
desetih minutah je divje plapo-
lal ogenj nad streho steeplske
cerkve ter klical moZe na pomoc.
Hitro so se oborozili, osedlali ko-
nje, kakor so jih pac imeli, med
njimi one tri, ki jih je pustil tr-
govec Georgios, in zbrali so se na
grajskem dvorid¢u. Ali vsa nji-
hova hitrost jim ni dosti poma-
gala, kajti mesec je bil zaSel;
tudi je bil sneg zapadel in noc
je bila temna, tako temna, da je
mogel ¢lovek komaj videti roko
pred seboj. Morali so tedaj ca-
kati do jutra.

Pri prvem svitu so sedli moZje
na konje in se klicali med seboj
in pripovedovali, kaj se je zgo-
dilo v steeplskem gradu. Kot
blisk se je raz8irila novica, da je
sir Andrej ubit, da so Rozamun-
do ugrabili neverniki. Kakor hi-
tro je bila ¢eta zbrana — bilo je
kakih trideset moz — so odrini-
li na pot in zaceli iskati pot, ker
je sneg zakri] vse sledove sovra-
ikov.

“Eno je gotovo,” je rekel God-
vin, “da so morali iti po vodi.”

“Da,” odvrne Wulf, “in so sto-
pili v blizini na suho; kajti ¢e bi
imeli dolgo pot, bi bili vzeli ko-
nje seboj. Proti obreZju! Proti
steeplskemu' nabrezju!”

In odhiteli so preko travnikov
k zalivu. Bil je samo tri strelja-
je daled. Izpocetka niso mogli ni-
desar videti, k&jti sneg je pokri-
va] kamenje malega pomola; ta-
koj zatem pa je nekdo zavpil, da

SVETE'S FLOWER SHOPPE

MISS FRANCES SVETE, lastnica

6120 ST. CLAIR AVE,
HEnderson 4814

CYETLICE ZA VSE NAMENE
Tolua postrefba-—zmerne cene.

delededdedededededib ddodddddedddededdodd

Lavarovalnina
VSEH VRST

Se priporoéamo

HAFFNER'S

Insurance Agency
6106 St. Clair Ave.

[EZT EXERS

J. BONCHA

TRGOVINA STENSKEGA PAPIRJA
PAPIRANJE

6105 St. Clair Avenue
Tel. HEnderson 4149

Zagotovljeni ste lahko, da bo DOBRO
PIVO iz dispenzarija, ki je bil oéiiten

od
CHESNIK & SKULLEY

registrirana unijska delavea, v podjetju
s od Teta 1933

¢elo in drugo na prsa in se vlju-

!

je ulomljena kljufavnica vodne
lope, kjer sta brata imela svoj
ribiski ¢oln, in da ¢olna ni.

“Bil je majhen, samo za Sest
ljudi prostora je bilo v njem,”
zaklice Godvin., “Tako velika ce-
ta ni mogla vanj.”

“Bedak!” odgovori Wulf, “go-
tovo je bilo veé ¢olnov.”

Iskali so iznova in pod tanko
odejo ledu so na8li v blatu sled,
ki jo je naredil rilec velikega
¢olna, in ne dale¢ odtod luknjo v
zemlji, v katero so zabili kol, ob
katerem so privezali éoln. Zdaj
jim je bila cela stvar jasna, a po-
stala je kmalu Se jasnejsa; Wulf
namre¢ je zagledal v snegu neko
gvitlo stvar, ki je visela na su-
hem dracju.

“Sem si mislil,” je rekel z res-
nobnim glasom, “to je kos one z
zvezdami posute koprene, ki sem
jo dal Rozamundi v dar za boZic,
in ona ji je odtrgala koscek in ga
pustila tukaj, da nam kaze pot.
Proti sv. Petru ob bregu! Proti
sv. Petru, pravim; tam morajo
¢olni ali ladija mimo, in mogoce
je, da v temi Se niso dospeli do
morja.”’

In odrinili so proti sv. Petru,
oni, ki so bili na konjih, po dalj-
8i poti po notranji deZeli, ostali
pa po bliznjicah in ob nabrezju.
7 Godvinom in Wulfom na ¢elu
so dirjali po padajofem snegu,
za njima je hrumela vedno bolj
naraStajocta deta vitezoy in
oprod, ki so videli ogenj na stee-
plskem stolpu in zvedeli za vso
spletko. /

Jezdili so urno, ali pota so bi-
la slaba vsled snega in blata pod
njim, tako da so le pocasi prisli
dalje. Naenkrat je nehalo sneZi-
ti in potegnil je mocan sever, ki
je gnal gosto meglo pred seboj,
puicajoé za seboj jasno, sinje ne-
ho. Oni pa so jezdili dalje proti
staremu stolpu, ki se je dvigal
pred njimi, nato so se ustavili in
cakali.

“Kaj pa je to?’ vpraSa naen-
krat Godvin in pokaZze na temno
tocko na meglenem morju.
Ravno ko je izpregovoril te
besede, je mo¢an vetroyni sunek
razgnal poslednje meglene ko-
prene ter razkril tudece lice
vzhajajocega solnca in komaj sto
korakov pred njimi visoke jam-
bore galeje, ki je plula na Siroko
morje. Ko so zrli tja, jo je za-
jel veter in na glavni jambori so
se napela jadra; glasen smeh jim
je razodel, da so jih ugledali. Na
sprednjem delu galeje je zapla-
polala rumena Saladinova zasta-

tih solnénih Zarkih.

Na visoki palubi se je prika-
zala vitka Rozamunda, na desni
ji je bil emir Hasan, ki so ga bili
spoznali kot trgovea Georgiosa,
zdaj v oklepu in turbanu, na levi
pa drug krepak moZ, ki je bil
enako v oklepu in bil videti v da-
ljavi kakor krSéanski vitez. Ro-
zamunda je iztegnila roke proti
njim in planila naprej, kakor da
bi hotela sko¢iti v morje; ali Ha-
san jo je vjel za roko in zadrzal.
V tem srdu in obupu je Wulf
pognal svojega konja v vodo,
dokler mu niso valovi segali do
pasa; ker ni mogel dalje, se je
ustavil, zayvihtel svoj meé¢ in za-
vpil:

“Ne boj se! Gremo za teboj!
Gremo za teboj!” s tako grom-
kim glasom, da so nemara do-
spele njegove besede celo skozi
veter in preko penedih se valov
doladije. Rozamunda jih je uga-
nila, kot je bilo videti, kajti raz-
prostrla je svoje roke kakor v
potrdilo, -

Hasan pa je poloZil roko na

Pokli¢ite Dlamond 9703

dno trikrat priklonil v slovo.

va, ki se je vila kot biser v zla-

Tedaj se se velika jadra na-!
polnila, in ladija je letela urno
po pleso¢ih valovih in naposled

—

PODPIRAJTE SLOVENSKE TRGOVCE!

Narodite se na dnevnik “Ameritka Domovina’

izginila; videli so samo Se soln-
¢ne zarke, ki so se igrali na zlati
Saladinovi zastavi, ki je vihrala
vrh jambora.
OSMO POGLAVJE
Vdova Masuda

Mnogo mesecev je preteklo,
odkar sta onega zimskega jutra
sedela brata na konjih pri cer-
kvici sv. Petra na bregu in ra-
njenega srca zrla na Saladinovo
galejo, ki je plula proti jugu ter
nosila seboj Rozamundo kot vjet-
nico. Ker nista imela ladje, da
bi Sla za njo — bilo bi tudi pre-
kasno, ¢eprav bi jo imela — sta
zahvalila one, ki so jima prisli
na pomoc¢, ter se vrnila domov
na steeplski grad, kjer sta ime-
la marsikaj urediti. Med potjo
sta izvedela od raznih ljudi no-
vice, ki so jima celo stvar dodo-
bra pojasnile.

Izvedela sta n. pr., da je gale-
ja, ki s0 o nji mislili, da je tr-
govska ladja, namenoma’ priplu-
la tja, ¢es, da ima poSkodovano
krmilo in da je na hoZiéni veler
s pritokom odplula dalje in se
usidrala kake tri milje dale¢ od
zaliva, Od tam je v mraku odri-
nil velik c¢oln, ki ga je .vlekla
za seboj in ki so ga pozneje na-
8li popuscenega ob ustju steepl-
skega zaliva. Njegovo kakih tri-
deset glav broje¢e mostvo z ro-
marjem Nikolajem na ¢elu se je
skrilo najprej v bliznjem gozdi-
¢u kakih petdeset korakov od
gradu, kjer so pozneje nadli nji-
hove sledove in kjer so c¢akali
znamenja, da v slu¢aju potrebe!
napadejo grad in ga zazgo. Pa
to ni bilo potrebno, ker se je
popolnoma posrecil zviti nacrt z

¢

ctrovanim vinom, ki si ga je edi-
no Jutrovee mogel izmisliti.

&
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#MAYTAG

_CAST-ALUMINUM TUB HAS MANY

EXTRA ADVANTAGES

in uspeSnega pranja.

6806 St. Clair Ave.

Gasoline Multi-Motor Maytags for
homes withous electricity,

brom bi bil boljsi stroj.

lastowvati Maytag.

KREMZAR FURNITURE CO.

Vlit Eeber iz aluminija,

izdelan po Maytag dru- '
Zbi, je iz enega kosa in
ima pripraven pokrov, ki
se pregiblje na tecajih.
Jamgi vam ved let upora-
be kot tudi ve¢ udobnosti

Maytag &eber je oglat
in ima okrogle robove, da
boljse pere. Nudi vam
ve¢ galon vode v kapaci-
teti. Vsak pralni stroj z
Maytag aluminastim ge-

Poizvejte zakaj stane manj

ENdicott 2252
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NAZNANILO IN ZAHVALA

V veliki zalosti in globoko potrti naznanjamo
vsem sorodnikom, prijateljem in znancem prezalost-
no vest, da je vsemogocéni Bog poklical k sebi ljub-
ljenega in nikdar pozabljenega oceta

Anton Hocevar-a

po domac¢e ULCAR

ki je po dalj8i bolezni, previden s svetimi zakramen-

ti, zatisnil svoje trudne o¢i dne 23. maja 1937 v sta-

rosti 81 let. Doma je bil iz Kompolja pri Dobrem _
polju. K vetnemu pocitku smo ga polozili dne 26.

maja 1937 na Calvary pokopalisce.

V dolZnost si Stejemo, da se iskreno zahvalimo

vsem, ki.ste obiskovali pokojnega v njegovi bolezni,
posebno pa Mrs. Zalokar iz Carl Ave., Miss Mary
Ferkul, Mrs. Mary Zitz, Mrs. Katherine Bartol iz
Carl Ave., Mr. John Hocevar, ki so nam toliko do-
brega storili v ¢asu njegovega zivljenja in ob ¢asu
velike zalosti v hiSi, Ravno tako tudi lepa hvala
vsem, ki ste ga pri§li pokropit, vsem, ki so ¢uli in
molili ob krsti ranjkega ter se udelezili pogreba.
: NajprisrénejSa hvala Rev. Matija Jagru za ob-
iske in tolazbo v bolezni, za podeljene svete zakra-
mente, za spremstvo iz hiSe Zalosti v cerkev in na
podkopaliéée in za opravljene cerkvene pogrebne ob-
rede.

Iskreno se zahvaljujemo za krasne vence, ki so
v zadnji pozdrav okrasili krsto ranjkega in sicer:
Mr. in Mrs. Martin Zugel in druZina, Leo Family
in Louis Zehe, druzina Fr. Baron, Mr, in Mrs. Frank
Vesel, druzina Zugel, St. Clair Ave., druzina Louis
Maylan, druzina Mr. in Mrs. Henry Lauric, Bonna
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vanja

5 postrezb

VEC LEDU

® Prekine primanjkljaj ledua

Notranjost se uredi na 9 nadinov

3. VECJA PROTEKCIJA

eral Motors

5. VEC PRIHRANKA

SAMO FRIGIDAIRE IMA
. ']
Dy L J
ZNIZA CENE DO KOSTI!
Najbolj enostayni mehanizem
v ledenicah, Samo 3 kosov

se pregiblje vitevEl mgtor...
za vedno namaZan in zape-

dokaz z elektri¢nim merilcem,

Za ledenico v doniu:

CENE NIZKE KOT

$113.00

lahki plaéilni pogoji
TRI LETA ZA PLACATI

Daje sijajno kompletno

Obvaruje zivez bolj varno, bolj sveze in dalj

4. VECJA ZANESLJIVOST

Pet-letni protekeijski nacrt, jaméen po Gen-

taten, da ne pride notri mokrota ali prah. Daje
VELIKO POSTREZBO za sijajno malo ceno.

Kupite samo z dokazi

To je ledenica, ki jo lahko zaprete kadar hodete

Gotove ledenice vam dajo ‘par postrezb
ki jih rabite, Toda Frigidaire vam da z
£ dokazi vseh 5 postreib! To je
) Sijajno! Bodite gotovi! Ku-
—  pite samo z dokazi, Brez do~

Mandel Hardware Co.

15704 Waterloo Road

Novi “SUPER-DUTY” FRIGIDAIRE
Z METER MISER

Zmanjsa stroske obrato-

aQm

€AY BTOUASE TN

“ . VEC PROSTORA ZA ZIVEZ g

“An Electric
Refrigerator
Pays for
Itself”

A
/ yes,
Mrs.z / \

Vidite
: ELECTRICAL LEACUE
OF CLEVEL AND
Li937]

kazov vseh pet postreib, ne morete dobi-
ti polne vrednosti v 1937 ledenici, Oglej-
te si naSe Frigidaire predno kupite in
prihranite denar leta in leta!

KEnmore 1282

ODPRTO ZVECER

Ave,, druzina Mr. in Mrs, Julius Cerar, Mr. in Mrs.
Anthony Gerchman, Jr.,, Ludwig Metlika Grocery,
Dept. B The Vichek Tool Co., Alcazar Hotel, dru-
8tvo sv. Vida 8t. 26 KSKJ. Lepa hvala tudi sose-
dom in prijateljem za skupni tako krasen venec in
ravno tako tudi lepa hvala nabiralkam Mrs. Ora-
zem in Mrs, Simonéié Jr. za njih trud! '

Prisréno se zahvaljujemo slededim, ki so daro-
vali za svete mase, ki se bodo darovale za pokojnega ;
Mrs. Frances Russ in héere, Mrs. Frances Skuly, E,
61 St., Miss Mary Ferkul, Mr, in Mrs. Martin Zugel,
St. Clair Ave., druzina Frank Skuly, Rudyard Rd.,
Mr. in Mrs. Frank Jernejéié, druzina Joseph Vid-
mar, Carl Ave., Mr, in Mrs. Jos. Pike Jr., Mr. in .
‘Mrs. John Komatar, Bliss Ave,, Mr. John Pinculie,
Mr. in Mrs. Frank Zalokar, Carl Ave., Mr. in Mrs.
John Russ Jr,, Mr. in Mrs. Joseph Russ in druzina,
Mr. in Mrs. Anton KoroSee, Mr. in Mrs. John Si-
monc¢i¢ Sr,, Mr..in Mrs, Louis J. ZakrajSek Jr., Mr.
in Mrs. Joseph Glavan in druZina, Mrs. Mary Zu-
panéi¢, E, 73 St., Mr. in Mrs. David Olschafsky, Mr,
in Mrs. Frank Cebul, Mr. in Mrs. James Bartol,
Carl Ave., Mrs. Josephine Golobi¢ in druzina, Mr.
in Mrs. Frank Grill, Hale Ave., druZina Frank Pe.
tek, Mr. in Mrs. Frank Urbanic in druzina, Mr. in
Mrs. Frank Suhadolnik, Norwood Rd., Mrs. Strojin
in druzina, E, 64 St,, Mr, in Mrs. Ludwig Prosen,
Mr. in Mrs, Joseph Mismas, E. 72 Pl, Mr, in Mrs,
Joseph Pike Sr., Bonna Ave., Mr. in Mrs. Edward
Marmé{é, Mr. Anton Novak, Edna Ave.,, Mr. in
Mrs, Mihael Vugrin, Carl Ave., Mr. in Mrs, Stephen
Tusin, Mr. in Mrs. Frank Zakrajsek, Norwood Rd.,
Mrs. F. Babnik, Luther Ave. druZina Damjan To-
mazin, E, 60 St., Mr. in Mrs. Anton Malovich, Mr.
in Mrs. Charles Karlinger, Mr. in Mrs, F. Rode
Mr. in Mrs. John Novak, Carl Ave., Mr, in Mrs. Jo.
;gph OraZem in druZina, Mrs. Christine Russ in dru-
ina.

. Prav lepa hvala vsem, ki so dali svoje avtome- ~
bile brezplagno na razpolago pri pogrebu in sicer:
Mr. Louis Maylan, A. S. Tusin, Mr, in Mrs. Martin
%ygeli Mr. Frank Grill, Frances M. Lauri¢, Mrs.

irnat.

Iskrena hvala pevskemu drustvu Lira z
petje v hisi na predveder pokopa. Obenem :ucli(ir ?:;:
hvala &lanom drutva sv. Vida & 25 KSKJ., ki so
nosili krsto ter pokojnika spremili in poloZili k veg-
nemu pocitku in za toéno izplaéilo posmrtnine,

Lepa_}wala tudi pogrebniku Frank Zakrajsku
Za VSO prijazno postrezbo in za lepo urejeno in iz-
vrstno vodsvxtvo pogreba v naso popolno zadovoljnost.
Sluéajno, ée se je kaksno ime pomotoma izpustilo,

prosimo oprosenja in se jim ravno tako prisréno
zahvaljujemo.

Vam, bredragi in nepozabljeni ofe, pa zelimo,
da se sedaj veselite v svetem raju za pladilo svojega
zemeljskega trpljenja. Pocivajte mirno v zasluje.
ner?. pocitku v amerigki zemlji in veéna lué naj Vam
sveti,

Zalujoéi ostali:

Anton Hodevar, sin, Anna, sinaha;
Rose Leo, in Frances Zugel, hlere,
Zapusta tukaj tudi Zalujofo sestro Frances Russ
in ve¢ vnukoyv in sorodnikov.

Cleveland, Ohio, 25. junija 1937.



